PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu firmy Midea! Przed uzyciem nowego produktu
nalezy doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje, aby zapoznac sie z jego
bezpieczna obstuga oraz cechami i funkcjami.
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SPECYFIKACJE

ijetos’é Komory do Przechowywania Swiezej /

Zywnosci

Objetoé¢ Przechowywania Mrozonej Zywnosci 273L

Rodzaj Rozmrazania Auto-odmrazanie
Czas Wzrostu Temperatury 8h

Zdolnos$¢ Zamrazania 12,4kg/24h
Napiecie Znamionowe 220-240V~

Prad Znamionowy 0O,5A

Catkowita Dtugos¢ (Wys. x Szer. x Gt.) 1850x595x618mm
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PRZEGLAD PRODUKTU

Nazwa czesci
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1 Odwracana pokrywa 3 Szuflada
2 Podtka 4 Komora dwugwiazdkowa

@ UWAGA

Powyzsza ilustracja jest tylko w celach informacyjnych. Rzeczywista konfiguracja bedzie
zalezed od fizycznego produktu lub o$wiadczenia dystrybutora.
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MONTAZ PRODUKTU

Instrukcja Montazu

Dla urzadzen chtodniczych z klasg klimatyczna

* W zaleznosci od klasy klimatycznej to urzgdzenie chtodnicze jest
przeznaczone do pracy w zakresach temperatur otoczenia podanych w
ponizszej tabeli.

¢ Klasa klimatyczna znajduje sie na tabliczce znamionowej. W temperaturach
wykraczajgcych poza podany zakres produkt moze nie dziata¢ prawidtowo.

* Klasa klimatyczna produktu znajduje sie na jego etykiecie.

Zakres temperatury efektywnej

¢ Produkt ten zostat tak zaprojektowany, aby dziatat normalnie w zakresie
temperatur okreslonym przez jego klase znamionowa.

Zakres temperatury otoczenia °C
Klasa Symbol
IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561
SN

PL
- Rozszerzona +10 do + 32 +10 do + 32
umiarkowana

Umiarkowana N +16 do + 32 +16 do + 32
Subtropikalna ST +16 do + 38 +18 do + 38
Tropikalna T +16 do + 43 +18 do + 43

Wymiary i Odstep

* Umieszczenie urzadzenia zbyt blisko elementdw znajdujacych sie w poblizu
moze spowodowac zmniejszenie wydajnosci chtodzenia i zwiekszenie kosztéw
energii. Podczas instalacji urzadzenia nalezy pozostawi¢ ponad 100 mm wolnej
przestrzeni od kazdej sasiadujacej sciany.

Wymagana przestrzeri

4 >100mm dla cyrkulacji powietrza
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Powyzsza ilustracja jest tylko w celach informacyjnych. Rzeczywista konfiguracja bedzie
zalezec¢ od fizycznego produktu lub oswiadczenia dystrybutora.
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Schemat wymaganej przestrzeni ( przy otwartych i zamknietych drzwiach)

Drzwi szerokie | Drzwi wgtebne

Przeglad - otwierajq sie otwieraja sie
Wysokosé Glebokosc pod katem pod katem
135° 135°
A B C D E
595 1850 618 1017 1025

Uwga: Jednostka wymiaréw w mm
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Montaz klamki drzwiowej

Lista narzedzi zapewnianych przez uzytkownika

:

=

—e—

Srubokret krzyzowy

krok

1. Usunac¢ zaslepki @ na sruby z drzwi i za pomoca srubokreta krzyzakowego
zamocowac srube @ w otworze @.

2. Zamontowac¢ zaslepki @ na sruby uchwytu.
3. Demontaz przebiega w kolejnosci odwrotne;j.

rd -

PL J

o
o

L3 m—

@ Pokrywa otworu
na srube

Otwor na
o srube

/ © Sruby

@ Pokrywa otworu
na srube

@® UWAGA

Powyzsza ilustracja jest tylko w celach informacyjnych. Rzeczywista konfiguracja bedzie
zaleze¢ od fizycznego produktu lub oswiadczenia dystrybutora.

Nalezy przedsiewzig¢ srodki ostroznosci, aby nie dopusci¢ do tego, by upadek uchwytu
spowodowat jakiekolwiek obrazenia ciata.
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Zmiana kierunku otwierania drzwi w prawo lub w lewo
(opcjonalna)

Zmiana kierunku otwierania drzwi moze byc¢ korzystniejsza w zaleznosci od tego,
gdzie planowane jest uzytkowanie loddéwki.

/\ POUCZENIE

POUCZENIE: Aby nie dopusci¢ do obrazen ciata lub mienia, zaleca sie, aby
podczas procesu zmiany kierunku otwierania drzwi byta obecna osoba
pomagajaca.

Przegotowania do zmiany kierunku otwierania drzwi

Wymagane sa: Standardowy $rubokret, srubokret krzyzakowy i dotagczony klucz

imbusowy.

¢ Nalezy zwrdci¢ uwage, aby lodéwka byta odtaczona od pradu i pusta.

¢ Wazne jest, aby poprosi¢ kogos o pomoc w tym procesie.

¢ Przechowywadé wszystkie wymontowane czesci, aby mdc je pdzniej ponownie
zamontazowac.

Narzedzia potrzebne do wymiany kierunku otwierania drzwi:

=) S=S—

—e—
Srubokret krzyzowy Srubokret z cienkim
ostrzem
Gniazdo 5/16" i mechanizm Tasma maskujaca

zapadkowy

Czesci uzywane do odwrdconych drzwi

L.P. Czesci llosé Uwaga

1 Tuleja osi zawiasu gérnego 7 Wstepnie zal‘nstalowano nta fdrzwmch, zdjac¢ po zamknigciu drzwi i przechowywaé do
wykorzystania w przysztosci

2 Sruba gdrnego zawiasu 3 Zamontowana fabrycznie w lodéwce i uzywana podczas zmiany drzwi

T ey sy s 7 Zamontowany w lodéwce, wyjmowany po odwrdceniu drzwi i przechowywany do
przysztego uzytku

4 Prawa gorna pokrywa 1 Zamontowany w lodéwce, wyjmowany po odwréceniu drzwi i przechowywany do

zawiasu przysztego uzytku

5) Pokrywa otworu 1 Zamontowana fabrycznie w lodéwce i uzywana podczas zmiany drzwi

6 Nasadka pokrywy ] Wstepnie zallnstalowano nf:\ _drzmach, zdja¢ po zamknieciu drzwi i przechowywac do
wykorzystania w przysztosci

7 Regulowana stopka 1 Zamontowana fabrycznie w lodéwce i uzywana podczas zmiany drzwi

8 (;agv:?;slﬁznlk dolnego 1 Zamontowana fabrycznie w lodéwce i uzywana podczas zmiany drzwi

9 Sruba dolnego zawiasu 2 Zamontowana fabrycznie w lodéwce i uzywana podczas zmiany drzwi

10 | Ogranicznik 1 Wstepnie zal‘nstalowano n§ _erW|ach, zdja¢ po zamknieciu drzwi i przechowywaé do
wykorzystania w przysztosci

T Tl es zmvizsy cklces 7 Wstepnie zalpstalowano na _erW|ach, zdjac po zamknigciu drzwi i przechowywac do
wykorzystania w przysztosci

12 $ruba ogranicznika ] Wstepnie zamstalowano ng qrzwmch’ zdja¢ po zamknieciu drzwi i przechowywac do
wykorzystania w przysztosci

13 Lewy goérny zawias 1 Wyjmij je z zataczonej plastikowej torby do uzycia po odwrdéceniu drzwi

14 Ostona lewego gornego 1 Wyjmij je z zataczonej plastikowej torby do uzycia po odwrdceniu drzwi

zawiasu
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1.

2.

3.

krok

Wytaczyé zasilanie lodéwki i usunadé wszystkie przedmioty z tacek na drzwiach.
Zdemontowacd zaslepki otwordéw na sruby, sruby i uchwyt, a nastepnie zdjgé
plastikowe zaslepki otwordw na $ruby z drugiej strony.

Zdemontowad gdérng pokrywe zawiasu, sruby i gdérny zawias, a nastepnie zdjac
pokrywe otworu z drugiej strony. Roztagczy¢ ztacze okablowania po prawej
stronie goérnej czesci lodéwki (@, @ ztacze okablowania).

pokrywa otworu pokrywa zawiasu

\/

. Zdemontowac drzwi i prawy dolny zespdt zawiasu (watek zawiasu, regulowana

stopka i zawias), rozmontowad prawy dolny zespdét zawiasu i zamontowad
watek zawiasu oraz regulowana stopke po drugiej stronie zawiasu, a nastepnie
zamontowacd caty zespot zawiasu po drugiej stronie lodéwki.

wat zawiasu

regulowana
stopka

. Zdja¢ gorng pokrywe drzwi, zamontowac gérng tuleje zawiasu, przetozyé

przewdd sygnatowy drzwi na druga strone i zamontowad gérna pokrywe drzwi.

Zdjac¢ blok oporowy i tuleje watu oraz zamontowac je po drugiej stronie
korpusu drzwi.
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linia sygnatowa drzwi

gdrna pokrywa Ka tulej
—_— drzwi /\\ur a juieiowa
= / 1/
/
f 5

rurka
tulejowa \@
ogranicznik /
9 ~L =P
Sruba-
ogranicznika \@

A
v

6. Wyjac lewy goérny zawias oraz lewg gérng pokrywe zawiasu z opakowania
akcesoriéw, umiesci¢ drzwi na dolnym zawiasie i zamontowac lewy goérny
zawias. Podtacz zacisk linii sygnatu @ za pomocg zacisku linii sygnatu @,
podtacz zacisek linii sygnatu @ z zaciskiem linii sygnatu @ mocowania gérnego

zawiasu i pokryciem otworu.

pokrywa
zawiasu

pokrywa

~d—

7. Informacje na temat montazu klamki znajdujg sie w rozdziale ,,Montaz klamki
drzwi”.

@ UWAGA

N

Powyzsza ilustracja jest tylko w celach informacyjnych. Rzeczywista konfiguracja bedzie
zaleze¢ od fizycznego produktu lub oswiadczenia dystrybutora.
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Ustawienie

* Przed uzyciem nalezy usungc¢ wszystkie materiaty opakowaniowe, w tym
poduszki dolne, piankowe podktadki i tasmy wewnatrz lodéwki; zdejmij folie
ochronng z drzwi i korpusu lodéwki.

e Trzymacd z dala od zrddet ciepta i unikac bezposredniego swiatta stonecznego.
Nie nalezy umieszczac¢ zamrazarki w miejscach wilgotnych lub wodnistych,
aby zapobiec rdzewieniu lub ostabieniu dziatania izolacyjnego.

* Nie spryskuj ani nie myj lodéwki; nie umieszczaj lodéwki w wilgotnych
miejscach, ktore tatwo spryskac¢ woda, aby nie wptywaé na wtasciwosci izolacji
elektrycznej loddowki.

e Lodowka powinna by¢ umieszczona w dobrze wentylowanym pomieszczeniu;
podtoze powinno by¢ ptaskie i mocne (obrdé¢ w lewo lub w prawo, aby
wyregulowacd koto do wypoziomowania, jesli jest niestabilne).

Stopki poziomujace

Nalezy wyréwnacd urzgdzenie, aby uniknac¢ wibracji.

W razie potrzeby nalezy wyregulowac sruby poziomujace, aby dostosowac sie do
nierdwnosci podtogi.

Przod nalezy ustawic nieco wyzej niz tyt, aby utatwié¢ zamykanie drzwi.
Lekkie przechylenie szafki utatwi obracanie srub poziomujacych.

Obracajac sruby poziomujgce w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara ¢ mozna podniesé urzadzenie, natomiast w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek s zegara mozna je obnizyé.

Przemieszczanie urzadzenia

1. Usunacd wszystkie artykuty spozywcze z wnetrza urzadzenia.

2. Wyciggna¢ wtyczke zasilania, wtozyd i zamocowac jg w zaczepie wtyczki
zasilania z tytu lub na goérze urzadzenia.

3. Zabezpieczyc¢ tasma czesci takie jak potki i uchwyt drzwi przed wypadnieciem
podczas przemieszczania urzadzenia.

4. Pdzniej nalezy je przemieszczad z wiecej niz dwiema osobami ostroznie.
Podczas transportu urzadzenia na dtuzszym odcinku nalezy trzymacd
urzadzenie w pozycji pionowej.

5. Po montazu nalezy podtaczyd je do zasilania i wtaczyc.

@ UWAGA
Ostrzezenia przed uzyciem:

Przed dokonaniem zmian zawszy nalezy odtaczyc lodéwke od zasilania. Nalezy zachowac
ostroznosc, aby zapobiec wszelkim obrazeniom ciata.



Podtaczenie do zasilania

Po przetransportowaniu nalezy pozostawi¢ produkt na ponad 2 godziny
przed wtaczeniem zasilania, gdyz w przeciwnym razie moze dojs$¢ do spadku
wydajnosci chtodzenia lub uszkodzenia produktu.

Przed umieszczeniem jakichkolwiek swiezych lub mrozonych produktow
spozywczych lodéwka powinna dziata¢ przez 2-3 godziny, a latem, gdy
temperatura otoczenia jest wysoka, przez ponad 4 godziny.

W przypadku awarii zasilania lub czyszczenia nalezy wyciggnac¢ wtyczke.
Nie nalezy podtgczac¢ zamrazarki do zasilania w przeciggu pieciu minut, aby
zapobiec uszkodzeniu sprezarki na skutek kolejnych uruchomien.

Porady dotyczace oszczedzania energii

Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w najchtodniejszej czesci
pomieszczenia, z dala od urzadzen wytwarzajacych ciepto lub kanatéow
grzewczych oraz z dala od bezposredniego swiatta stonecznego.

Goracego jedzenie powinno ostygnac¢ do temperatury pokojowej przed
wtozeniem go do urzadzenia.

Przecigzenie urzadzenia zmusza sprezarke do dtuzszej pracy. Zywnosé, ktora
zamarza zbyt wolno, moze straci¢ na jakosci lub ulec zepsuciu.

Upewnij sie, ze zywnos¢ jest odpowiednio zawinieta i wytrzyj pojemniki

do sucha przed wtozeniem go do urzadzenia. W ten sposdb zmniejsza sie
nagromadzenie szronu wewnatrz urzadzenia.

Pojemnik do przechowywania nie powinien by¢ wytozony folig aluminiowa,
papierem woskowym ani recznikiem papierowym. Wktadki zaktdcajg
cyrkulacje zimnego powietrza, przez co urzadzenie jest mniej wydajne.
Organizowanie i etykietowanie jedzenia zmniejsza¢ czas otwarcia drzwi

i dtugie poszukiwania. Wyjmij tyle przedmiotow, ile potrzebujesz na raz i
zamknij drzwi tak szybko, jak to mozliwe.



INSTRUKCJA OBStUGI

Panel sterowania

@® UWAGA

Powyzsza ilustracja jest tylko w celach informacyjnych. Rzeczywista konfiguracja bedzie
zalezed od fizycznego produktu lub oswiadczenia dystrybutora.
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Przycisk temperature seting
(ustawiania temperatury) i przycisk
Fridge/Freezer switch (przetaczania
Loddwki/Zamrazarki)

Przycisk standby (trybu gotowosci)

—_

temperatura ustawienia wynosi 8 lub
-16°C

temperatura ustawienia wynosi 6 lub
-18°C

temperatura ustawienia wynosi 4 lub
-20°C
temperatura ustawienia wynosi 3 lub
-22°C
temperatura ustawienia wynosi 2 lub
-24°C

szybkie chtodzenie lub szybkie
zamrazanie



Gdy zasilanie lodéwki jest wtaczone

*  Wszystkie ikonki temperatury swiecg w ciggu 3 sekund po wtaczeniu zasilania,

a przy pierwszym witgczeniu domyslnie ustawiona temperatura to -20°C.
* Nastepnie przy kazdym uruchomieniu lodéwka bedzie dziata¢ zgodnie z
ostatnio ustawiona temperatura.
* Po 30 sekundach bezczynnosci wskaznik zgasnie. Podczas regulacji ustawien
nalezy najpierw nacisnac przycisk ,A”, aby podswietli¢ wskaznik, a nastepnie
ponownie nacisnac przycisk ,,A”, aby dokonad zmian.

Ostrzezenie o otwarciu drzwi i kontrola alarmu

e Brak sygnatu otwierania drzwi; istnieje natomiast sygnat alarmu otwartych
drzwi: gdy drzwi lodéwki nie zostang zamkniete przez dwie minuty po ich
otwarciu, brzeczyk bedzie brzmiat do momentu zamkniecia drzwi. Prosze

nacisngc przycisk B, aby anulowac alarm.

Wskazanie normalnej pracy

* W przypadku wystapienia usterki migac¢ beda odpowiednie ikonki. Jesli nie
wystgpi usterka, ekran wyswietli ustawiong temperature lodéwki. Kody i typy
bteddéw wyswietlane sa w nastepujacy sposob:

Loddéwka:

Kod Btedu Opis Btedu Wyswietlacz

Awaria czujnika temperatury w

Bl lodowce
Awaria czujnika odszraniania w
5 .
lodowce
E6 Btad komunikacyjny
E7 Awaria czujnika temperatury
otoczenia
Problem z zacinajacym sie
E10 s
przyciskiem
Zamrazarka:

Kod Btedu Opis Btedu Wyswietlacz

El

ES

E6

E7

E9

E10

Awaria czujnika temperatury w
zamrazarce

Awaria czujnika odszraniania w
zamrazarce

Btad komunikacyjny

Awaria czujnika temperatury
otoczenia

Alarm wysokiej temperatury w
komorze zamrazania

Problem z zacinajacym sie
przyciskiem

lkonka >|)< i ikonka ,,2” $wiecg w tym
samym czasie

lkonka >ﬂ< i ikonka ,,3” Swieca w tym
samym czasie

lkonka ,,2” i ikonka ,,4” $wieca w tym
samym czasie

lkonka >ﬂ< i ikonka ,,4” $wieca w tym
samym czasie

lkonka ,,2” i ikonka ,,3” $wiecg w tym
samym czasie

Ikonka 3" i ikonka ,-24” $wieca w

tym samym czasie

Ikonka ,$% ” i ikonka ,-22” $wieca w
tym samym czasie

lkonka ,,-24” i ikonka ,,-20” $wiecg w
tym samym czasie

Ikonka ,$&” i ikonka ,,-20” $wieca w

tym samym czasie

lkonka ,,-24” i ikonka ,,-18” $wiecq w

tym samym czasie

lkonka ,,-24” i ikonka ,,-22” $wieca w
tym samym czasie



Przetaczanie Lodéwki/Zamrazarki

—
SETTING

* Nacisnac¢ przycisk & przez 3 sekundy, aby przetgczyé na tryb Loddéwki/

35EC-FRIDGE/FREEZER

Zamrazarki, a odpowiednie ikonki temperatury zaswieca sie.
Funkcja gotowosci

* Nacisnac i przytrzymac przycisk trybu gotowosci 2% przez 10 sekund, aby
ustawi¢ funkcje trybu gotowosci.

Ustawienie temperatury

* Ustawienie temperatury zostanie zmienione po nacisnieciu przycisku 2% |

Nastepnie lodéwka bedzie dziataé¢ zgodnie z nowym ustawieniem temperatury
po 15 sekundach.

Tryb szybkiego chtodzenia

*  Wejscie: w trybie lodowki naciskac przycisk = az ikonka >k sig rozjasni.
W trybie szybkiego chtodzenia lodéwka dziata zgodnie z temperaturami
ustawionymi na 2°C oraz wyjdzie z tego trybu automatycznie po 150 minutach

pracy lub po przestawieniu temperatury lub trybu.
Tryb szybkiego zamrazania

*  Wejscie: w trybie zamrazarki naciskac¢ przycisk =  az ikonka g sie
rozjasni. W trybie szybkiego zamrazania zamrazarka dziata zgodnie z
temperaturg ustawiong na -24°C oraz wyjdzie z tego trybu automatycznie po

24 godzinach pracy lub po przestawieniu temperatury lub trybu.

Chtodzenie

¢ Komora chtodnicza nadaje sie do przechowywania réznych owocow, warzyw,
napojow i innej zywnosci spozywanej w krotkim okresie, sugerowany czas
przechowywania od 3 dni do 5 dni.

* Ugotowane jedzenie nie moze by¢ umieszczane w komorze chtodniczej przed
schtodzeniem do temperatury pokojowej.

¢ Przed wtozeniem jedzenia do lodéwki zaleca sie szczelne zamkniecie.

Zamrazanie

e Zamrazarka moze utrzymywac swiezos$¢ zywnosci przez dtugi czas oraz
uzywana jest gtéwnie do przechowywania mrozonek i wytwarzania lodu.

Komora zamrazarki nadaje sie do przechowywania miesa, ryb, kulek ryzowych
i innych produktéw spozywczych, ktdére nie beda spozywane w krétkim czasie.

* Mieso najlepiej podzieli¢ na mate kawatki w celu szybkiego zamrozenia i
tatwego dostepu. Nalezy zwrécié uwage, ze zywnosé powinna by¢ spozywana
w okresie przechowywania.

* Urzadzenie ma funkcje przetaczania chtodziarko-zamrazarki, dzieki obstudze
na panelu wyswietlacza, konsumenci korncowi moga wybrac funkcje lodowki
lub zamrazarki zgodnie z ich wymaganiami.



Temp. docelowa
L. P. TYP komory przechowywania
[°C]

1 W lodoéwce +2 - +8

2 - W <-18
zamrazarce

3 W <-18
zamrazarce

4 W <-12
zamrazarce

o

5 W <-6
zamrazarce

6 0 gwiazdki -6-~0
W komorze

7 chtodzenia 23

Swieze artykuty

Rodzaj zywnosci

Do zamrazania nie sg dopuszczone jajka,
gotowane potrawy, pakowane artykuty
spozywcze, owoce i warzywa, artykuty
mleczne, ciasta, napoje i inne artykuty
Spozywcze.

Seafood(fish, shrimp, shellfish), freshwater
aquatic products and meat products
(recommended for 3 months, the longer
the storage time, the worse the taste and
nutrition), suitable for frozen fresh food.

Seafood(fish, shrimp, shellfish), freshwater
aquatic products and meat products
(recommended for 3 months, the longer
the storage time, the worse the taste and
nutrition), suitable for frozen fresh food.

Seafood(fish, shrimp, shellfish), freshwater
aquatic products and meat products
(recommended for 3 months, the longer
the storage time, the worse the taste and
nutrition), suitable for frozen fresh food.

Seafood(fish, shrimp, shellfish), freshwater
aquatic products and meat products
(recommended for 3 months, the longer
the storage time, the worse the taste and
nutrition), suitable for frozen fresh food.

Swieza wieprzowina, wotowina, ryby,
kurczak, niektére pakowane produkty
przetworzone itp. (Zalecane spozycie
W ciggu tego samego dnia, najlepiej nie
dtuzej niz 3 dni).

Czeséciowo zamknieta zywnosc
przetworzona (zywnosc¢ nie do
zamrozenia).

Swieza/mrozona wieprzowina, wotowina,
kurczak, stodkowodne produkty wodne
itp. (7 dni w temperaturze ponizej 0°C, a
powyzej 0°C zaleca sie spozycie w ciggu
tego samego dnia, najlepiej nie dtuzej niz
2 dni). Owoce morza (ponizej O przez

15 dni; nie zaleca sie przechowywania w
temperaturze powyzej 0°C).

Swieza wieprzowina, wotowina, ryby,
kurczak, gotowane wyroby itp. (Zalecane

8 . 0~ +4 S : -
spozywcze spozycie w ciggu tego samego dnia,
najlepiej nie dtuzej niz 3 dni).
9 Wino +5 - 420 Wlno_czer_wone, wino biate i wino
musujace itp.
@ UWAGA

Nalezy przechowywac rézne artykuty spozywcze zgodnie z komorami lub docelowa
temperaturg przechowywania zakupionych artykutow.



CZYSZCZENIA I UTRZYMANIA

Catkowite czyszczenie

Kurz za lodéwka i na ziemi powinien by¢ terminowo usuwany, aby poprawic
efekt chtodzenia i oszczednosé energii.

Regularnie sprawdzaj uszczelke drzwi, aby upewnic sie, ze nie ma zadnych
zanieczyszczen. Uszczelke drzwi nalezy czysci¢ miekka sciereczkg zwilzong
wodga z mydtem lub rozcieniczonym detergentem.

Regularnie czys¢ wnetrze lodéwki, aby uniknaé nieprzyjemnego zapachu.
Przed czyszczeniem wytacz zasilanie, wyjmij catg zywnosé, napoje, potki,
szuflady, itp.

Do czyszczenia wnetrza lodéwki uzyj miekkiej szmatki lub gabki, uzywajac
dwdch tyzek sody do pieczenia i ¢wierd litra cieptej wody. Nastepnie

sptucz woda i wytrzyj do czysta. Po wyczyszczeniu nalezy otworzy¢ drzwi i
pozostawi¢ je do naturalnego wyschniecia przed wtgczeniem zasilania.

W przypadku miejsc, ktdre trudno jest oczyscié¢ w loddwce (takich jak
waskie szpary, szczeliny lub rogi), zaleca sie regularne wycieranie ich miekkg
szmatka, miekka szczotka itp. a w razie potrzeby, w potaczeniu z niektdrymi
narzedziami pomocniczymi (takimi jak cienkie pateczki), aby zapewnié, ze w
tych obszarach nie beda sie gromadzi¢ zanieczyszczenia ani bakterie.

Nie nalezy uzywad mydta, detergentoéw, proszkoéow do szorowania, sSrodkéw
czyszczacych w spreju, itp. poniewaz moga one powodowac nieprzyjemne
zapachy we wnetrzu lodéwki lub skazi¢ zywnosé.

Wyczysé rame butelek, potki i szuflady miekka szmatka zwilzong woda z
mydtem lub rozcierniczonym detergentem. Osusz miekka szmatka lub osusz
naturalnie.

Przetrzyj zewnetrznag powierzchnie lodéwki miekka sciereczka zwilzong woda
z mydtem, detergentem itp. a nastepnie wytrzyj do sucha.

Nie nalezy uzywacd twardych szczotek, czystych stalowych kulek,

szczotek drucianych, materiatéw sciernych (takich jak pasty do zebow),
rozpuszczalnikow organicznych (takich jak alkohol, aceton, olej bananowy
itp.), wrzaca woda, przedmioty kwasne lub zasadowe, ktére moga uszkodzi¢
powierzchnie i wnetrze lodéwki. Wrzaca woda i rozpuszczalniki organiczne,
takie jak benzen, moga zdeformowac lub uszkodzié¢ plastikowe czesci.

Nie sptukiwac bezposrednio woda lub innymi ptynami podczas czyszczenia,
aby unikna¢ zwarc lub wptywu na izolacje elektryczng po zanurzeniu.
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Prosimy wyjac¢ wtyczke z lodéwki w celu rozmrozenia i czyszczenia.

Czyszczenie tacka na drzwi

Zgodnie z kierunkiem strzatki na rysunku ponizej,

$cisnij potke obiema rekami i popchnij ja do gory,
a nastepnie mozesz jg wyjac. Q\/t/f -
Po wyjeciu potki mozna regulowac jej wysokosc¢ -y

montazowa w zaleznosci od potrzeb.




Czyszczenie pdétek szklanych

* Najbardziej wewnetrzna czes¢ wktadki lodéwki
W miejscu styku z pdtkami ma blokade. Nalezy
podniesé potki do goéry, a nastepnie ja wyjac.

¢ Dostosuj lub wyczysé potki zgodnie z
wymaganiami.

Czyszczenia szuflady na warzywa

1. Wyjac wszystkie warzywa z szuflady. Przytrzymacd
uchwyt szuflady na warzywa i wyciagnac¢ ja
catkowicie, az sie zatrzyma.
2. Unies¢ jg i potem wyciggnad.
=

Odszranianie

¢ Loddwka jest wykonana na zasadzie chtodzenia powietrzem i dzieki temu
posiada funkcje automatycznego rozmrazania. Szron powstaty w wyniku
zmiany pory roku lub temperatury moze by¢ rowniez usuniety recznie przez
odtaczenie urzadzenia od zasilania lub przez przetarcie suchym recznikiem.

Wytaczona z eksploatacji

Awaria zasilania:

W przypadku awarii zasilania, nawet jesli jest ona latem, zywnos$¢ wewnatrz
urzadzenia moze byc¢ przechowywana przez kilka godzin; podczas awarii zasilania
czas otwarcia drzwi powinien by¢ skréocony, a do urzadzenia nie nalezy wktadad
wiecej swiezej zywnosci.

Dtugie nieuzywane:

Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania, a nastepnie wyczyscic¢; nastepnie
pozostawic¢ drzwi otwarte, aby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych zapachow.

Przesuwanie:

Przed przeniesieniem lodowki nalezy wyjaé¢ wszystkie przedmioty na zewnatrz,
przymocowacd tasma szklane przegrody, uchwyt na warzywa, szuflady zamrazarki
itp. oraz dokreci¢ nézki poziomujace; zamknaé drzwi i przymocowac je tasma.
Podczas przesuwania urzadzenia nie mozna odwracac jej do géry nogami, nie
moze znajdowacd sie w pozycji poziomej ani nie moze by¢ poddawana wibracji;
nachylenie podczas ruchu nie moze by¢ wieksze niz 45°,
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Po uruchomieniu urzadzenie powinno pracowac w sposoéb ciggty. Zasadniczo nie nalezy
przerywacd pracy urzadzenia, w przeciwnym razie moze dojs¢ do skréocenia jego zywotnosci.



DIAGNOSTYKA

Uzytkownik moze rozwigzac nastepujace proste problemy. W przypadku
nierozwigzania problemoéw nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi

posprzedaznej.

Nieudana operacja

Nieprzyjemne
zapachy

Dtugotrwata
eksploatacja
sprezarki

Swiatto nie zapala
sie

Drzwi nie moga
by¢ prawidtowo
zamkniete

Gtosne dzwieki

Sprawdz, czy urzadzenie jest podtaczone do zasilania i czy
wtyczka jest dobrze podtaczona.

Sprawdz, czy napiecie nie jest za niskie.

Sprawdz, czy wystapita awaria zasilania lub zadziataty
obwody czesciowe.

Srodki spozywcze o intensywnym zapachu musza by¢
szczelnie owinigte

Sprawdz, czy jest jakies zgnite jedzenie.
Wyczy$¢ wnetrze lodowki

Dtugie dziatanie loddwki latem jest normalne, gdy
temperatura otoczenia jest wysoka

Odradzamy przechowywania zbyt duzej ilosci jedzenia w
urzadzeniu w tym samym czasie

Zywnos$¢ powinna wystygna¢ zanim zostanie wtozona do
urzadzenia.

Drzwi sg otwierane zbyt czesto

Sprawdz, czy lodéwka jest podtgczona do zasilania i czy
Swiatto podswietlajace nie jest uszkodzone.

Niech $wiatto zostanie zmienione przez specjaliste.
Drzwi zablokowane przez opakowania z zywnoscig
Loddwka jest przechylona.

Sprawdz, czy podtoga jest wypoziomowana i czy lodéwka
jest ustawiona stabilnie.

Sprawdz, czy akcesoria sq umieszczone w odpowiednich
miejscach.



Uszczelka drzwi nie
jest szczelna

Przelewanie sie wody z
miski

Goraca obudowa

Kondensacja
powierzchniowa

Nietypowy hatas

Usun ciata obce z uszczelki drzwi.

Podgrzac uszczelke drzwi, a nastepnie schtodzi¢ ja
do ponownego zatozenia (lub za pomoca suszarki
elektrycznej lub goracego recznika do ogrzewania).

W komorze jest za duzo zywnosci lub przechowywana
zywnos¢ zawiera zbyt duzo wody, co powoduje
intensywne rozmrazanie.

Drzwi nie sa prawidtowo zamkniete, co powoduje
zamarzanie z powodu przedostawania sie powietrza i
zwigkszonej ilos¢ wody z powodu rozmrazania.

Jest zjawiskiem normalnym, ze wbudowany skraplacz
odprowadza ciepto przez obudowe Gdy obudowa jest
goraca z powodu wysokiej temperatury otoczenia,
nadmiernego przechowywania zywnosci lub gdy
sprezarka jest wytaczona, nalezy zapewnic¢ dobrg
wentylacje, aby utatwi¢ odprowadzanie ciepta.

Kondensacja na powierzchni zewnetrznej i uszczelkach
drzwi lodéwki jest normalna, gdy wilgotnos¢ otoczenia
jest zbyt wysoka. Wystarczy przetrze¢ kondensat
czystym recznikiem.

Bzyk: Podczas pracy sprezarki moga powstawac
brzeczenia, ktére sa szczegdlnie gtosne przy
uruchamianiu i zatrzymywaniu. To normalne.

Skrzyp: Czynnik chtodniczy przeptywajacy wewnatrz
urzadzenia moze powodowac skrzypienie, co jest
normalne.



ZAt ACZNIK

Specjalnie dla nowego Europejskiego standardu
Podane w ponizszej tabeli czesci mozna naby¢ u dostawcy ustug serwisowych

Cze$é zamdwiona Dostarczona przez Minimalny czas wymagany do realizacji

Termostaty

Czujniki
temperatury

Ptytki drukowane
Zrédta $wiatta
Uchwyt drzwi

Zawiasy
drzwiowe

Tace

Kosze

Uszczelki
drzwiowe

Drogi kliencie

Profesjonalny personel
serwisowy

Profesjonalny personel
serwisowy

Profesjonalny personel
serwisowy

Profesjonalny personel
serwisowy

Profesjonalne warsztaty
naprawcze i uzytkownicy
koncowi

Profesjonalne warsztaty
naprawcze i uzytkownicy
koncowi

Profesjonalne warsztaty
naprawcze i uzytkownicy
koncowi

Profesjonalne warsztaty
naprawcze i uzytkownicy
koncowi

Profesjonalne warsztaty
naprawcze i uzytkownicy
koncowi

Co najmniej 7 lat po wprowadzeniu
ostatniego modelu na rynek

Co najmniej 7 lat po wprowadzeniu
ostatniego modelu na rynek

Co najmniej 7 lat po wprowadzeniu
ostatniego modelu na rynek

Co najmniej 7 lat po wprowadzeniu
ostatniego modelu na rynek

Co najmniej 7 lat po wprowadzeniu
ostatniego modelu na rynek

Co najmniej 7 lat po wprowadzeniu
ostatniego modelu na rynek

Co najmniej 7 lat po wprowadzeniu
ostatniego modelu na rynek

Co najmniej 7 lat po wprowadzeniu
ostatniego modelu na rynek

Co najmniej 10 lat po wprowadzeniu
ostatniego modelu na rynek

1. Jesli chcesz zwrécié lub wymieni¢ produkt, skontaktuj sie ze sklepem, w ktérym
dokonujesz zakupu.

(Pamietaj, aby przynies¢ fakture zakupu)

2. W przypadku awarii produktu, ktéra wymaga naprawy, prosimy o kontakt z
serwisem posprzedazowym.
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Informacje o modelu, jak rowniez identyfikator modelu, mozna uzyskad poprzez zeskanowanie
kodu QR, jezeli takowy znajduje sie na etykiecie efektywnosci energetycznej produktu.

Wiecej informacji na temat oszczednosci energii w urzadzeniu znajduje sie na stronie
https://ec.europa.eu i wyszukuje sie za pomocag nazwy modelu.

gdzie nazwe modelu znajduje sie na etykiecie znamionowej urzadzenia.
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